PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 181, DE 2011

(n2 15/2011, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da Repiblica Federativa do
Brasil e o Governo da Ucrénia so-
bre Isencdo Parcial de Vistos, as-
sinado em Kiev, em 2 de dezembro
de 2009.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governoc da
Ucrania sobre Isencgdo Parcial de Vistos, assinado em Kiev,
em 2 de dezembro de 2009.

Paragrafo 1unico. Ficam sujeitos a aprovagdo do
Congresso Nacional dquaisquer atos que possam resultar em
revisdo do referido Acorde, bem como quaisquer ajustes com-
Plementares que, nos termos do inciso I do art. 49 da Cons-
tituigdio Federal, acarretem encargos ou compromissos gravo-
sos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto lLegislative entra em wvigor

na data de sua publicagao.



ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPI']BLICA_. FEDERATIVA DO BRASIL E O
GOVERNO DA UCRANIA SOBRE ISENCAO PARCIAL DE VISTOS

O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil
e

O Governo da Ucrénia
(doravante denominados "As Partes Contratantes™),

Desejando intensificar os lagos de amizade e cooperagio entre ambos paises; e

Reconhecendo a necessidade de facilitar as viagens entre seus territérios de
nacionais de ambos os paises.

Acordam o seguinte:

Artigo 1

Nacionais da Republica Federativa do Brasil e nacionais da Ucrénia, titulares de
documentos de viagem vélidos, poderdo entrar, permanecer, transitar ¢ sair do territorio do Estado
da outra Parte Contratante, sem necessidade de visto, somente para fins de turismo ¢ de negdcios.

Artigo 2

Os nacionais a que se refere o Artigo anterior poderio permanecer no territoric do
Estado da outra Parte Contratante, sem necessidade de visto, por wm pericdo ndo superior a
noventa (90) dias durante um periodo de cento € oitenta (180) dias, contado da data da primeira
entrada.

Artigo 3

Os nacionais mencionados no Artigo 1 do presente Acordo poderdo entrar,
atravessar em transito e sair do territério do Estado da outra Parte Contratante em todos os pontos
abertos ao trafego internacional de passageiros.



Artigo 4

A dispensa de visto introqluzida pelo presente Acordo ndio exime os nacionais do
Estado de uma Parte Contra.tante da obrigagéo de cumprir as leis ¢ regulamentos vigentes sobre
entrada, trénsito, permanéncia e saida de estrangeiros no territério da outra Parte Contratante.

Artigo 5

Este Acordo ndo limita o direito dos Estados de cada Parte Contratante de negar a

entrada ou reduzir o prazo da permanéncia de nacionais da outra Parte Contratante considerados
indesejaveis.

Artigo 6

As Partes Contratantes intercambiardo, por via diplomética, espécimes de seus

documentos de viagem vélidos, no prazo méximo de trinta (30) dias apés a assinatura deste
Acordo.

Artigo 7

Caso haja qualquer modificagdo nos documentos de viagem validos, as Partes
Contratantes intercambiardo, por via diplomitica, os novos espécimes acompanhados de
informag3o pormenorizada sobre suas caracteristicas e usos, pelo menos trinta (30) dias antes de
sua entrada em circulagdo.

Artigo 8

As Partes Contratantes informar-se-d0 mutuamente sobre qualquer mudanga nas

respectivas leis ¢ regulamentos sobre o regime de entrada, trénsito, permanéncia ¢ saida de
estrangeiros.

Artigo 9

Por razGes de protegiio da seguranca nacional, ordermn ptiblica ou saiide piblica,
cada Parte Contratante poderd suspender, total ou parcialmente, a aplicagio deste Acordo. A
adogdo de tal medida deverd ser notificada a outra Parte, por via diplomdtica, com a brevidade
possivel.

Artigo 10

1. O presente Acordo entrars em vigor trinta dias depois do recebimento da dltima
notificag@o pela qual as Partes Contratantes comunicarem & outra 0 cumprimento dos requisitos
legais internos necessarios a entrada em vigor do presente Acordo.

2. O presente Acordo poderé ser modificado por entendimento miituo entre as Partes
Contratantes. As emendas entrardo em vigor nos termos do paragrafo 1 deste artigo.

3. Cada uma das Partes Contratantes poder4, a qualquer tempo, denunciar o presente
Acordo, por via diplomética, mediante notificagdo escrita a outra Parte Contratante. A denincia
terd efeito noventa (90) dias depois da data de recebimento da notificag3o.



Feito em Kiev, em 2 de dezembro de 2009, em dois exemj)]ares originais, nos
idiomas Portugués, Ucraniano e Inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de
qualquer divergéncia na interpretago deste Acordo, o texto em Inglés deverd prevalecer.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA UCRANIA
FEDERATIVA DO BRASIL

/QZ—g/» (=

Antonio de Aguiar Patriota Y Petrs Poroshenko
Secretirio-Geral do Ministro de Relagdes Exteriores

Ministério das Rela¢Ges Exteriores

Mensagem n® 587, de 2010.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VI,
da Constituigdo, submeto & elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicio de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das Relagbes Exteriores, o texto
do Acordo entre 0 Governo da Repiblica Federativa do Brasil e 0 Governo da Ucrénia sobre
Isencido Parcial de Vistos, assinado em Kiev, em 2 de dezembro de 2009.

Brasilia, 11 de oufubro de 2010.




EM No 00142 MRE

Brasilia, 31 de margo dé\ZOlO.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Elevo a consideracdo de Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem que
encaminha & apreciagio do Congresso Nacional o texto do "Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Ucrania sobre Isengio Parcial de Vistos”,
assinado em Kiev, em 2 de dezembro de 2009, por mim ¢ pelo Ministro de Relagdes Exteriores
da Ucrénia, Petré Poroshenko.

2. Nos termos do Acordo, os nacionais de qualquer das Partes portadores de
passaportes comuns validos estarfo isentos de visto para entrar, transitar, permanecer e sair do
territorio da outra Parte, para fins de turismo e de negocios, por um periodo de até noventa (90)
dias, renovavel por mais noventa (90) dias até o méximo de cento e oitenta (180) dias por ano,
contado a partir da data da primeira entrada.

3. Este acordo fortalecera os lagos de amizade e cooperagdo entre os dois paises por
meto da facilitagfio das viagens de portadores dos referidos passaportes entre seus territdrios.

4. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIIl, da Constitnigio Federal, submeto a Vossa Exceléncia o anexo projelo de Mensagem,
acompanhado de cépias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,
Assinado eletronicamente por: Antonio de Aguiar Patriota
(A Comissdo de Relagbes Exteriores e Defesa Nacional)

Publicado DSF, em 06/08/2011,

Secretaria Especial de Editoragao e Publicagdes do Senado Federal - Brasilia - DF
08:13870/2011



